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Atentamente, 

Aprovecho la ocasi6n para remitir copia de! referido convenio al Viceministerio de Transporte 

para su distribucion y divulgaci6n a las areas competentes. 

Me perrnito rernitirle para resguardo y custodia en ese Despacho Ministerial, e] ejernplar original 

correspondiente a este ministerio, del CONVENIO DE COOPERACION Y APOYO 

ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE Y EL 

MINISTERIO DEJUSTTCIA Y SEGURIDAD PUBLICA. 

3 de septiernbre de 2020 FECHA 

Rernitiendo para resguardo convenio entre 
el MOPT y el MJSP a ejecutar por VMT 

AS UNTO 

Mtr. Eileen Lizzie Lozano Granados 
Gerente Legal Institucional 

DE 

Ing. Saul Castelar 
Vicerninistro de Obras Publicas 
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. I 

1NOSOTROS:EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRERA,  Licenciado 
en  del dornicilio de la ciudad y departamento de con Documento 

' Unico de ldentidad numero .
y Numero de Identificacion Tributaria 

actuando en nombre y representacion de! EST ADO Y 
GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE OB RAS PUBLfCAS Y DE 

1 • TRANSPORTE, en adelante MOPT, en mi calidad de MIN[STRO del referido ramo, con 
Numero de Identificacion Tributaria 

que compruebo .con la documentaci6n siguiente: a) La certificacion del 
ejemplar del' Diario Oficial numero CIENTO UNO, Tomo numero CUA TROCIENTOS 
VEINTITRES de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, que contiene el Decreto 

, Ejecutivo numero UNO de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, mediante el cual se 
decretaron REFORMAS AL REGLAMENTO INTERNO DEL ORGANO EJECUTIVO 
emitido rnediante el Decreto numero VErNTlCUATRO de fecha dieciocho de abril de mil 
novecientos ochenta y nueve, publicado en el Diario Oficial numero SETENTA, Tomo 

, TRESCIENTOS TR.ES de esa misrna fecha; en el que consta que el Consejo de Ministros, 
en uso de sus facultades constitucionales, decreto el REGLAMENTO INTERNO DEL 
6RGANO EJECUTIVO. El referido decreto de reformas establece que, segun los articulos 
veintiocho numeral once y diecinueve de sus Disposiciones Finales, el rninisterio que 
represento, se denornina MfNISTERlO DE OBRAS PLJBLICAS Y DE TRANSPORTE, 
por lo que cuando en los decretos, leyes y reglamentos se haga referencia al Ministerio de 
Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, debera entenderse qu.e se 
refiere al MINISTqRJO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE y que Ia vigencia 
de dichas reformas, es a partir de la fecha de su publicacion. b) La certificacion del 
ejemplar del Diario Oficial numero CIENTO UNO, Torno numero CUA TROCIENTOS 
VEfNTTTRES de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, que contiene el Acuerdo 

, Ejecutivo ruunero SI ETE de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, mediante el cual el 
senor Presidente de la Republica Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de sus facultades 
constitucionales establecidas en los articulos ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y 
dos de la Constitucion de la Republica de El Salvador y al articulo veintiocho de) 
Reglamento lnterno de] Organo Ejecutivo, acordo a partir de esa fecha, mi nombramiento 
en el cargo de MTNISTRO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE; y c) La 

: I .j 

CONVENIODE COOPERACION Y APOYO lNTERINSTITUCIONAL 
ENTRE EL MlNISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE YEL 

MINlSTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA 
I , 
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.. 4. Que la rapidez en Ja evolucion de los bechos, requiere la adopcion de medidas 
inmediatas para hacer frente a la coyuntura generada. 

3. .Que la Organizacion. Mundial de la Salud elevo el pasado J 1 de marzo de 2020 la 
situacion de emergencia de salud publica ocasionada por el COVLD-20 l 9 a 
PANDEMIA INTERNACIONAL. 

2 .. Que mediantaAcuerdo Ministerial No. 30 l de fecha 23 de enero de 2020, publicado 
en el Diario Oficial No. 15, Tomo 426 de esa misma fecha, el Organo Ejecutivo en 
el Ramo de Salud decreto como medida preventiva para la salud publica, con base 
en el contexto epidemiologico internacional y ante el avance del nuevo COVlD- 
20 l 9, EMERGENClA SAN[TAJUA EN TODO EL TERRITORIO NACIONAL a 
partir de esa fecha por tiempo indefinido, 

1) I' 

I. Que el.Art .. 165 de la Constitucion de la Republica establece que la salud de los 
habitantes de la Republica constituye un bien publico y que el Estado y las personas 
estan obligadas a velar por su conservacion y restablecimiento. 

I ' 

CONSIDERANDO: 

convenio. 

I '. 

 y Nurnero de Identificacion Tributaria 
actuando en mi calidad de Ministro de Justicia y 

Seguridad Publica, nornbrado. por medio del Acuerdo Ejecutivo numero uno, emitido en 
fecha uno de junio de dos mil diecinueve, publicado en esa rnisma fecha en Diario Oficial 

1. nurnero Cien, Torno numero Cuatrocientos veintitres, instituci6n con Numero de 
Identificaci6n Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil ciento siete-ciento uno-dos, 

1 ' ·; · en adelante NUSP; ambos comparecientes en calidad de Partes firmantes del presente 

1 • ·1 rendl la correspondiente protesta constitucional ante el sefi.or Presidente de la Republica; y 
1 1 1 • ,, ,., , 1, ·' por otra parte ROGELIO •EDUARDO RIVAS POLANCO, de 

edad,  del domicilio y departamento de  con Documento 
Unico de Identidad numero 

I. I : 

1 • • ' 1 1 Certificacion de! .Acta .de Jurarnentacion de Funcionarios Publicos que lleva la Presidencia 
, i de la Republica en·el libro respective, extendida el dia siete de junio de dos mil diecinueve, 

per el Jicenciado Conan Tonathiu Castro, en su calidad de Secretario Juridico de la 
Presidencia de laRepublica; en la que consta que el dia dos de junio de dos mil diecinueve, 
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11. Que de conformidad al Reglamento lntemo del Organo Ejecutivo el Viceministerio 
de Transporte planifica, analiza, coordina y ejecuta la politica del Estado en rnateria 
de transporte terrestre; en ocasion de lo anterior, el Ministerio de Obras Publicas y 

I 0. Que el- Viceministerio de Transporte es la instituci6n con cornpetencia en rnateria de 
Transporte; Transite y Seguridad Vial la cual depende del Ministerio de Obras 
Publicas y de Transporte. 

9. Que el Art. 86 de , la Constituci6n de la Republica · conternpla el deber de 
colaboracion que debe existir entre los 6rganos de gobierno en el ejercicio de las 
funciones publicas, 

8. Que el articulo 1 del Decreto Ejecutivo N° 19, establece 'corno objeto del misrno, 
declarar el territorio nacional corno zona epidemica sujeta a' contro! ·sa1~itat'io para 

I ' combatir el dano y evitar la propagaci6n del 'COVfD-1·9; a tal' efecto, adopta las 
I, rnedidas extraordinarias para prevenir el peligro de propagacion, para lo cual Se 

dictan rnedidas de prevenci6n y contenci6n sanitaria. 
I 

7. Que en atenci6n a la emergencia sanitaria decretada por covro'zo l 9, fue emitido 
Decreto Ejecutivo N° 12 de fecha 3 de rnarzo de 202b y posteriormente el Decreto 
Ejecutivo N° 19 de fecha trece de abril de ·220,· arnbos: en el Ra~o 'de Salud, 
referentes a MEDI.DAS EXTRAORDINARIAS' 'OE: PREVENCION Y 
CONTENC16N PARA DECLARAR EL TERRITORJO ·NACIONAL. COMO 

, 'ZONA ·SUJETA! 1 A CONTROL SANITARIO 'A 'FIN DE CONTENEJ{ LA 
PANDEMIA COVID 19, encontrandose en vigencia el ultimo de los decretos 
relacionados. 

6. r Que mediante el Decreto Legislativo N° 593 de · fecha 14' de rnarzo de 2020, 
publicado en el Diario Oficial N° 52, Torno N° 426 de la 'misma fecha, 'se declare 

.·, Estado de Emergencia Nacional por la Pandernia COVID 2019, el cual se encuentra 
en vigencia poi: haber sido prorrogado por medio de! Decreto Legislativo N° 631, 
de fecha 16 de abril de 2020, publicado en el Diario Oficial N° 77, Tomo1N° 427 de 
la misma' fecha. 

, I 

5. Que el Ministeriode Gobernacion y Desarrollo Territorial, a traves de la Direcci6n 
General de Proteccion Civil, declare Alerta Roja por ta evolucion del COV~D-19 el 
dia 13 de marzo de 2020. 
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POR TANTO: 

15; Que el Ministerio de Justicia y Seguridad Publica, en apoyo a las acciones de 
traslado necesarias de personas y bienes durante la emergencia por COVI D- 19, que 
el Ministerio de Obras Publicas y de Transporte esta realizanclo, por rnedio del 

' Vicerninisterio de Transporte, pone a disposicion unidades vehiculares y su 
mantenirniento, a efecto de brindar clicha atencion, de conformidad al Art. 14 inciso 
l 0 de la Ley de Procedimientos Administrativos, 

14. Que debido a la. falta de disponibilidad de recursos tales corno vehiculos id6neos 
para ejecutar los lrasladoi de bienes, combustible y personas asi como de persona[ 
operativo que se destine a la conduccion de los mismos, es necesario recurrir a la 
cooperacion entre distintas entidades, apoyandose prirnordialmente en la utilizacion 
coordinada de los recursos de los que cada una disponen. 

,I 

1 •1 • t • ; L3. Que la salud tanto del personal operativo que realiza labores de conduccion corno 
del .personal que coadyuva en dichas acciones es primordial, es por ello que las 
accionesde movilidad de bienes y personas se ejecutan en vehiculos tales como 
pick ups, autobuses, rnicrobuses, coaster, camiones u otros aptos de ser rnodificados 
de manera tal que se aisle la cabina del motorista, rnediante barreras que limiten su 
acceso a las personas objeto de traslado; lo anterior, conforme a las Medidas para 
Proteger a Jos Prestadores del Servicio de Transporte ernitidos por el Ministerio de Salud. 

,, . 

112. Que El Vicerninisterio de Transporte ha sido delegado para apoyar al Ministerio de 
Salud em la Iogistica para el traslado de personal de salud, pacientes enferrnos y/o 
con sospecha de portar el virus a traves de vehiculos adaptados o rnodificados para 
prorecciom de sus ocupantes, asf tarnbien dicho traslado incluye material medico, 
pruebas de laboratorio, utensilios e insumos de desinfeccion, viveres y cualquier 
tipo de objetos necesarios para abastecer centres de cuarentena, centros de cuido y 
hospitales ya sea publicos o privados . 

I I 

de Transporte delega a dicha institucion en razon de su competencia la logistica y 
11, ejecucion de los traslados de bienes y personas requerida por el Ministerio de Salud. 
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I ' 

I 
' ' 

iii) 
iv) 

(v) 

(vi) 

(vii) 

I I,. 

•I I , Los 1bienes y personas cuyo traslado se realizara en los vehiculos proporcionados por el 
Ministerio de Justicia y Seguridad Publica seran los siguientes: 

(i) personas que ingresan por puntos fronterizos a Centres de Contencion; 
(ii) personas con sintornas relacionados al virus COVID-19 de sus hogares a Centros 

-de Contencion, Centres de Cuido u hospitales publicos o privados; 
personas de Centros de Cuido a Hospitales ya sea Publicos o Privados; 
personal medico y de enfermeria a Centros de Contenci6n, Centros de Cuido 
hospitales publicos y privados; 

personas que estuvieron en Centrosde Contenci6n hacia sus residencias para que 
cum plan con cuarentena dornicil iar; 
personas que estuvieron en Hospitales Publicos o Privados hacia sus residencias 
para que cumplan con cuarentena domiciliar; 

kit de pruebas para detectar el COVlD-19 provenientes de Centros de 
Contencion, Centros de Cuido, Hospitales Publicos o Privados hacia laboratorios 
certificados; 

CL\t\USULA SEGBNDA: BIEN-ES 0 PERSONAS OBJETO DE TRASLADO, 
PUNTO DE PARTIDA Y LUGAR DE DESTINO. 

I' 

Las acciones encomendadas al Vicerninisterio arriba mencionadas constituyen actividades 
' ' 1 ' ' de apoyo que dicha institucion aporta al Equipo Interdisciplinario de Contenci6n 

· Epidemiologies en adelante EICE; el cual entre otros, desarrolla las medidas para contener 
posibles contagios ubicando nexos epidemiologicos y ejecutando sus traslados a centros de 
contenci6n. 

' I 

El objeto del presente convenio es establecer mecanisrnos de cooperacion rnediante la 
puesta a disposici6n de personal adrninistrativo, combustible y vehiculos propiedad de las 
instituciones que las partes representan; lo anterior, con la finalidad de apoyar la funcion 
encornendada al Viceministerio de Transporte por parte del Ministerio de Obras Publicas y 
de Transporte, consistente en el desarrollo e implernentacion de la logistica para ejecutar el 
traslado de personas y bienes a traves de vehiculos adaptados o modificados para 
protecci6n de sus ocupantes. 

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO 

Ambas partes convenimos suscribir el presente Convenio de Cooperaci6n que se regira por 
las siguientes clausulas: 
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(ii) A fin de recolectar un mayor nurnero de pruebas de laboratorio se implementara corno 
medida preventiva para el personal encargado, la instalaci6n de cabinas protectoras en la 
cama de los pick ups; dichas rnodificaciones pudiesen generar carnbios en el vehiculo que 
inhibiran su retorno a las condiciones originales en las cuales fue recibido, la modificacion 

. (i) iConstruccion de barreras que aislen al motorista de la unidad de los demas ocupantes 
: del .vehieulo, sean .estos pick ups, autobuses, microbuses, coaster, camiones u otros, a 

efecto que sirva corno medida de proteccion de la salud del conductor evitando con ello el -. 
' riesgo de contagio en el desempefio de sus labores; dichas barreras, seran elaboradas con 

material MDF lacado y estructura rigida o con division de madera con instalacion modular; 

I• I • 

La adecuaci6n de los vehiculos consistira en LO SIGUIENTE: 

I I ' ;. Con la finalidad de generar las condiciones de prevencion para el personal, los vehiculos 
·' 1 , 1 . deberan sen rnodificados a efecto de aislar al motorista de las personas y bienes sujetos a 

traslado; asi tambien, dichas modificacicnes podran ser encaminadas a fin de permitir la 
1· ! incorporacion de camillas u otros aiustes que se consideren necesarios; lo anterior, con el 

. objeto de obtener el 'maximo provecho de cada una de las unidades puestas a disposicion. 

.I 

· A .fin de disponer de los bienes necesanos para llevar a cabo la gestion de traslado, el 
Vicerninisterio de Transporte .requerira tener a disposicion vehiculos tales corno pick ups, 
microbuses, autobuses, camiones u otros 

I I 

I I Ra1'2. dar cumplimiento al objeto del presente Convenio, las partes se comprorneten a 
atender el espiritu tie cooperaoion rnutua en torno a la Ernergencia Nacional originada por 
eh COVID-·19 que las anima .a fa celebracion del presente Convenio 'en· los terminus 
siguientes: 

,, 

• 1 '·1 1;, . . . CLAUSULA TEUCERA: COLAilORAClON lNTERINSTJTUClONAl, 

I . (xi)personalmeclico,· de enferrnerla y/o administrative de los lugares establecidos para 
. sudescanso hacia los Hospitales, Centres de Cuido y Centres de Contencion; 

(xii) Todos aquellos que determine el Ministerio de Salud. 
I.' ·I .. 

:I ·, , ,, : (x) personal de Iimpieza y/o administrative debidamente acreditado a los Centros de· 
I •' ,, .. I , 1 Cuido, Hospitales Publicos o Privados y Terrninales; 

I I I' I 1' 

' 
l 1 I• I 

· (viii) insumos-rnedicos y/o alimenricios a los Centres de Contenci6n, Centres de 
Cuido, Hospitales Publicos o Privados entre otros; 

' (ix) personal que llevara a cabo la desinfeccion en los Centros de Cont:enci6n, 
. .Centros de Cuido, Hospitales Publicos o Privados y terrninales; I' I 
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' 
I. Modificar. los vehiculos del MJSP de acuerdo a las necesidades de traslado con el 

I , 1 , I 1 I • 

objeto de obtener el maxirno provecho de cada una de las unidades puestas a 
disposicion, de conformidad al Anexo I, u otro Anexo segun corresponda. 

2. Administrar eficazmente el traslado de bienes y personas, en vehiculos propiedad 
I 

-del Ministerio de Justicia y Seguriclad Publica, conforme los linearnientos, 
protocolos u otro tipo de induccion ernitidas por el Ministerio de Salud. 

3. Proporcionar personal administrativo y rnotoristas a fin de colaborar a la ejecuci6n 
de! objeto del presente Convenio. 

4. Coordinar el funcionamiento de Terminales El CE, las que para efectos de este 
Convenio seran espacios fisicos, los cuales constituiran puntos de partida y de 
regreso de las Jineas del servicio de traslado, dichos espacios podran servir ademas 
en caso de ser necesario para el resguardo de vehiculos y seran objeto de un proceso 
diario y pennanente de desinfeccion, por el termino que perrnanezca en vigencia la 
Ernergencia Nacional originada por el COVID-19. 

, El Ministerio de Obras Publicas.y Transporte a traves Viceministerio de Transporte 
se compromere a: 

CL..\USULA CUAUTA: COMPROMJSOS DE LAS PARTES 

Adicionalrnente, cada unidad debera ser sujeta a un proceso interno y externo de 
desinfeccion conocido como sanitizacion, el mismo debera realizarse con aplicaci6n de 
arnonios cuaternarios para elirninar la presencia de virus y bacterias, pulveriz.adores, spray 

1. , y aspersores, con lirnpieza en el interior de la unidad segun los parametros establecidos por 
el MINSAL. 

Cualquier modificaci6n o adaptaci6n a futuro en la estructura de vehiculos tales, corno 
microbuses o coaster, carniones u otros proporcionados por el MJSP, no sera necesario 

, !: 1. suscribir un nuevo convenio, bastara unicamente que el MOPT por media del VMT remita 
. el anexo correspondlente al MJSP para su Visto Bueno en donde especifiquen las 

1 • 1 , 1,modificaciones o adaptaciones a realizar, sin el Vista Bueno no podran efectuar ningun 
cambio en la estructura de dichos vehf culos. 

' I 

consistira en las siguientes perforaciones: a) De la estructura en la parte de arras de los 
pick ups· a efecto de proporcionar estabilidad a la cabina en la carna del vehiculo, b) En la 

,' carroceria lateral de fa cama·a fin de· asegurar la cabina en sus laterales, c) En la compuerta 
• ale la parte de atras de la cama a efecto de colocar una rampa que pennita el acceso de la 

cabina. Las imageries de estos ultimos cambios se incorporan mediante anexo I. 
' I 
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l. Proporcionar vehiculos (pick ups, rnicrobuses, autobuses, coaster, camion u otros) a 
fin de colaborar con la ejecucion del objeto del presente Convenio. · 

2. Proporcionar la nornina de vehiculos en el caso de mas de una unidad, que pondran 
a disposicion del MOPT par media <lei VMT, los cuales deberan estar debidamente 
identificados. 

3. Consentir las rnodificaciones a las que seran sujetos los vehiculos destinados a las 
· acciones de traslado asi como tambien a las acciones diarias de desinfecci6n. 

El Mlnisterio de Justicia y Seguridad Publica, se compromete a: 

5. Adecuar un area.de descontaminacion o sanitizacion en las terminales EICE para 
los vehiculos utilizados en las acciones de movilidad. 

·6. Procurar q111e· todas las unidades de transporte sean desinfectadas inmediatamente 
despues de haberrealizado un traslado de cualquier tipo. 

1. 7. Procurar que Ias terrninales EICE sean objeto de un proceso diario de desinfeccion 
· . ·&. , Proveer a sus motorista-insumos necesarios a fin de minirnizar riesgo de contagio; 

siendo estos: mascarillas desechables, guantes desechables, · botas, trajes de 
bioseguridad, alcohol gel, Ientes, entre otros. 

·9. Proporcionaralimento almotorista y al personal administrative que coadyuve en los 
esfuerzos de ejecutar ios traslados. 

, l 0. Proporcionar .a los rnotoristas, personal administrative ·y, de logistica equipo de 
comunicacion que perrnita coordinar eficazrnente las acciones de traslado . 

] 1. Prcporcionar el combustible para el funcionamiento de cada una de las unidades 
vehiculares proporcionadas por el MJSP 

·: 12. Llevar un control sobre el combustible, relative a la frecuencia detraslados. 
.. 13. Elirninar en, caso la institucion lo requiera la modificaci6n realizada al autom6vil 

una vezse d~ por concluida la vigencia del presente Convenio, siempre y cuando 
esto sea posible. 

14. Remitir al MJSP mediante cruce de notas o inclusive de correos electr6nicos la. 
informacion de los conductores de las unidades proporcionadas, -a efecto que se 
incorporen en la Poliza de Seguros respectiva. 

·ii 5. Informar al delegado del MJSP sobre algun accidente de transito sufrido a sus 
uniclades 1 vehiculares, para ponerse en contacto con la aseguradora, tomando en 
cuenta para hacer efectiva la p6liza de seguro, el motorista responsable de conducir 
la unidad debera tener vigente su Licencia de Conducir y no manejan bajo la 
influencia del alcohol ni estupefa.cientes o sustancias alucin6genas .. 
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Tambien podra terminarse de manera anticipada a solicitud de cualqu.iera de las partes, 
rnanifestada a la otra por lo menos con treinta dias de anticipaci6n a la fecha en que tal 
decision entre en vigor, debiendo justificar las razones en que se fundamenta, salvo que 
fuere por fuerza mayor o caso fortuito. 

EI presente Convenio podra darse per terminado de manera anticipada por mutuo acuerdo 
entre las partes. Esta clausula podra hacerse efectiva en cualquier etapa del desarrollo de! 
presente Gonvenio, sin que ninguna de las partes incurra en sanciones. 

CLAUSlJLA S.EPTIMA: TEHMINACION ANTICIPADA DEJ_, CONVENIO 

1 ' · 1 1 Cualquier modificacion, · restrsccicn o ampliacion que las partes estimen convenientes 
11 efectuar en el presente .Convenio se hara mediante "adendas", debidamente suscritas por 

· ambas partes, las que formaran.parre integrante de este Convenio y entraran en vigencia a 
partir de su aprobaci6n. 

Lo no previsto en el presente Convenio y que sea afin a sus objetivos, sera resuelto por las 
partes de cormm acuerdo, debiendose dejar evidencia de lo acordado, pudiendo ser 
mediante cruce de correos electronicos o notas, ello atendiendo a. las medidas sanitarias 
establecidas en tomo a la Emergencia Nacional decretada. Todos los acuerdos constituiran 
un anexo del presente. 

El presente Convenioentrara e111 vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y La misma 
se mantendra.Sf dias posterioresa.la finalizacion de la Emergencia Nacional originada por 
el COVID-19. 

CLAUSULA SEXTA: VIGENCJA 

· B. P011 parte · del Ministerio : de Justicia y Seguridad Publica, los delegados seran: 
Licenciado .William Arevalo y el Senor Rafael Ramos, quienes pueden ser contactados 

• 11 a. los .nurneros «le telefonos: , respectivamente, o bien, por 
medic de los correos , . electronicos: ~i!lilln1&rev'!g~@,segy_rjgl:J._c;L.@.!2_,~y y 
ra faeLrarp._9Ji!@.§~gyri dag_,gQ.b. sx. 

bien, por medio de los. correos electronicos: victor.palrna@mop.gob.sv y 
juan. bidegaiJ1@rnoP-_,,g,pb.sv. 
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A. Por parte del Viceministerio de Transporte, los delegados seran: Licenciado Victor 
Alberto Palma Chamul y el Licenciado Juan Carlos Bidegain Hanania, quienes pueden 
ser contactados a los numeros de telefonos: respectivarnente, o 

Cada una de las instituciones firmantes debera nornbrar un delegado quien representara a la 
rnisma en la oportuna coordinaci6n, torna de decisiones, asi como en la planeaci6n y 
ejecuci6n del presente Convenio. 

CLAUSULA QUINTA: DELEGADOS 

1. Cumplir con los mecanismos de proteccion y seguridad que determine el MINSAL, 
tanto para los motoristas como para los vehiculos, personal administrative y de 

' salud, garantizando el efectivo cumplimiento de Ios fines para Ios cuales han sido 
puestos a disposicion. 

2. Garantizar e.l funcionamiento efectivo de los vehiculos que se pongan a disposici6n 
de .servir en la Emergencia Nacional por la pandemia COVID 19. 

3. Monitorear los vehiculos y los motoristas asignados, a fin de supervisar y controlar 
las actividades que estos realizan, 

4. Verificar que tanto el personal adrninistrativo como los motoristas que proporcionen 
el servicio.de traslado no sean mayores de 60 afios, mujeres embarazadas, personas 
con enfermedades cr6nicas como insuficiencia renal cronica o trasplantados, cancer 
en proceso de radioterapias o quimioterapias, V[H con carga viral detectable, lupus, 
diabetes rnellitus y enfermedades pulmonares cronicas, 

AMHAS PARTl~S SE OBLIGAN A: 

'. : 4. Jncorporar en la: Poliza de Seguros respectiva, a las personas que el MOPT por 
medio del VMT designepara desempefiarse corno motoristas, la informacion de los 

, conductores sera recibida mediante cruce de notas o inclusive de correos 
electronicos. 

5. Incurrir en los gastos y gestiones pertinentes para la reparacion de las unidades 
puestas a disposicion del MOPT por medio del VMT, en igual sentido, cuando fuere 
necesario la realizacion del manteamiento de rutina a las unidades. 

6. Asumir por su cuenta y riesgo las desmejoras y depreciacion que sufra el vehiculo 
asignado a las funciones de traslado. 

7. Levantar acta de entrega de los vehiculos, en la cual se detalle el estado de Los mismos, asi 
como · los accesorios con que .cuenta, de dicho docurnento seran ernitidos 2 ejernplares en 
original para cada una de las partes contratantes. 
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L EDGARRO 
MINISTRO DE OB 

En fe de lo anterior y estando conformes Jas partes con el contcnido y las clausulas, firrnamos 
el prescnte Convenio en dos originales de igual tenor, los cuales quedaran en poder de cada 
una de las partes Iirrnantes, en la ciudad de San Salvador, a los cat.orcc elf as dcl mes de abril 
de dos mil veinte. 

CLAUSULA OCTA VA: EJEMPLARES 
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:JBSERVACIONES: 

RESPONDER C~ ~ECTAMENTE EMITIR OPINION 

ACUSAR DE RE'f IBIDO OPINAR CONJUNTAMENTE 

PREPARAR RESPUESTA A SU SOLICITUD 

DAR ENTRAD.A SOLICITAR INSTRUCCIONES 
TRASCRIBIR SOLICITAN INSTRUCCIONES 
SACAR COPIA~ INVESTIGAR E INFORMAR 

TOMAR NOTA PROCEDER DE CONFORMIDAD 

TRAER ANTEC::JENTES DISPONER LO CONVENIENTE 

l\GREGAR ANl1ECEDENTES DEJAR PENDIENTE 

CAMBIAR IMP1*ESIONES ACCEDER A LO SOLICITADO 

PARA SU COMENTARIO ENTERADO 

PARA SU INFORMACION AP RO BADO 

RENOIR INFORME DENEGADO 

PREPARAR RESUMEN TRAM IT AR 

URGENTE ARCHIVAR J/ - 

con copia: 

PARA 

DES PACHO DEL SR. MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANS PORTE 
LICENCIADO EDGAR ROMEO RODR[GUEZ HERRERA 

0001682 ICGR· FECHA/ 0 3: SEP 2020, 
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